
A nu! îY Siblin, Vineri în 9/21 Ianuarie 1887 Nr. 5
A b o n a m en te le

Pentru Sibiiu:
1 lună 85 cr., 1U an 2 ti. 50 cr., 

1/2 an 5 fl., 1 an 10 fi.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fi. 20 cr., 1U an 3 Ü. 50 cr., 

Va an 7 Ü., 1 an 14 fi.

Insertiunilej
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.

Se prenumeră şi la poşte şi librării.
Un immer oosti S er.

Pentru România şi străinătate: 
V« an 10 fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr.

Apare în f i eca r e  di de l u c r u

Cu l-a Ianuarie v. 1887
se începe

A b o n a m e n t  nou
la

„Tribuna“.
Preţurile abonamentului sünt însem- 

ate în capul foii.
Abonamentele se fac cu multă lesnire 

atât în Monarchie cât şi în România prin 
andate postale (Posta-utalvány  —  Post- 
nweisung.)

Se recomandă abonarea timpurie 
pentru regulata expediţie a foii.

Domnii abonenţi sânt rugaţi a ne 
comunica eventual pre lungă localitatea, 
unde se află, şi p o s t a  u l t i m ă ;  ear’ 
domnii abonaţi vechi spre uşorare pot lipi 
pe mandatul postai a d r e s a  t i p ă r i t ă  
dela fâşiile, în cari li s’a trimis «jiarul 
pănă acuma.

Administraţiunea diarului
„ T  r i b u n  a “ .

Mi M i ii, 8 Ianuarie st. v.

Nulla dies sine Unea.
Nu trece nici o d.i, fără-ca se ni se 

dee vre-o lămurire asupra vastelor planuri, 
pe care concetăţenii noştri maghiari vor 
aj^J^-realişa —  prin „ r e u n i u n e a  de  
c u l t u r ă “ din Cluj.

Deocamdată e vorba despre Maghiarii 
„expuş i " ,  cărora trebue sé li se dee 
ajutor. Nu se poate nimic mai legitim 
decât un asemenea „ajutor“ dat conaţio
nalilor „ e x p u ş i “, şi „reuniunea de cul
tură“ din Cluj e în adevăr foarte inofen
sivă, dacă nu voiesce decât se-’i ajute 
pe aceşti fii „ e x p u ş i “ ai naţiunii ma
ghiare.

Urmărind însă discuţiunile concetă
ţenilor noştri maghiari în ceşti unea „aju
torării“, primim convingerea, că în ade
văr bieţii de „ e x p u ş i “ nu sânt decât 
nisce posturi avansate într’o luptă de rasă, 
care are c e l  a g r e s i v  c a r a c t e r .

De câtva timp se discută în (fiarele 
din Cluj cestiunea maghiarisârii Câmpiei 
din Ardeal.

Din discuţiunile de pănă acum aflăm, 
că această parte a Ardealului este cel mai 
potrivit teren pentru maghiarisare, de- 
oare-ce:

(  l j  P^poraţiunea română a fost de- 
monriisată şi ruina'tăreemwmnvesce' de- Câr
pi nniarii_o vrei ce s’au străsurat din Gfa-
liţia şi Bucovina în Ardeal, — nu inai 
are dar’ putere de resistenţă.

2. Proprietarii din această parte a 
Ardealului sânt maghiari, şi curtea fiesce- 
cărui proprietar ar pută fi, prin urmare, un 
centru de maghiarisare.

3. Mai există risipite preste toată 
Câmpia rămăşiţele unei poporaţiuni ma
ghiare, care, conservată şi sporită cu aju
torul proprietarilor, al „reuniunii de cul
tură“ aliate cu bisericile şi al autorităţilor 
publice, care şi ele sânt tot maghiare, ar 
pută să ajungă cu timpul a-’i scoate pe 
Români dm moşia lor acTuălă.

„Ha a Mezőség virágzó és magyar, —  

akkor egész Erdély virágzó és magyar lesz 
— „ Da c ă  C â m p i a  e î n f l o r i t o a r e  şi 
m a g h i a r ă ,  — a t u n c i ,  — (jice redac- 
ţiunea (Ţarului „ K o l o z s v á r “, — î n 
t r e g u l  A r d e a l  va  fi î n f l o r i t o r  şi 
m a g h i a r “.

Care va să dică, acţiunea se începe 
de pe Câmpia Ardealului, aici se vor con
centra înainte de toate puterile: e bine 
să o seim aceasta, şi le sân tem recunos
cători celor ce au avut bunăvoinţa de a 
ni-o spune.
—* Deocamdată Câmpia e românească;  

ar urma dar’, că întregul Ardeal are se 
fie românesc. Nu însă! căci, deşi e româ
nească, nu e totodată şi î n f l o r i t o a r e  
Câmpia. Şi, luând drept punct de plecare 
principiul emis de guvernamentalii din Cluj, 
nici că trebue să fie „ î n f l o r i t o a r e “, 
câtă vreme nu e totodată şi maghiară, căci 
dacă ar fi „înfloritoare“ şi română, încer
cările de a o maghiarisa n’ar avă sorţi de 
reuşită.

Ceea -ce îi încuragează pe concetă
ţenii noştri maghiari să înceapă acţiunea 
pe Câmpie e tocmai demoralisarea şi ruina 
economică a Românilor din acea parte a 
Ardealului. E dar’ de sine înţeles, că ei 
nu-’şi vor da silinţa de a îndrepta răul, 
ci mai vîrtos vor ajuta pe aceia, care pro
pagă demoralisarea şi fac ruina economică.

Aceasta e convingerea, pe care trebue 
să o producă în tot omul cu mintea să
nătoasă principiul emis de redacţiunea Zia
rului „ K o l o z s v á r “.

Nu vom cerceta deocamdată, care sânt 
consecuenţele sociale ale acestui principiu, 
ci ne vom da seamă despre importanţa 
Maghiarilor „ e x p u ş i “ în această acţiune.

Sânt pe Câmpie şi astădi Maghiari, 
şi plângerea este, că aceşti Maghiari se pră
pădesc. Ne întrebăm însă, ce caută Ma
ghiarii aceştia aici? Ori ei sânt rămăşiţele 
unei vechi poporaţiuni maghiare, pe care 
Românii veniţi dela munte încetul cu în
cetul au respins-o, ori ei au fost aduşi aici 
de proprietarii maghiari, pentru-ca prin ei 
să se maghiariseze Câmpia.

Dacă sânt rămăşiţele unei vechi po
poraţiuni maghiare, atunci pentru ori-şi-ce 
etnograf e lucru dovedit, că Câmpia, aşe- 
(jată între Munţii-Apuseni şi munţii Rodnei, 
este un teren, pe care Maghiarii nu se pot 
susţină. Dacă au fost aduşi aici, atunci 
soartea lor e să peară, cum per toate ele
mentele prea avansate.

Un proprietar de pe Câmpie ne spune 
într’o corespondenţă publicată tot în „Ko
l o z s v á r “, că cel puţin partea cea mare 
a Maghiarilor de pe Câmpie sânt oameni 
aduşi din alte părţi.

„Ei, — <jice el vorbind despre proprietari, 
— au  î n c e r c a t  sé s p o r e a s c ă  n u m é r u l j  
a c e s t o r  M a g h i a r i  p r i n  c o l o n i s ă r i  fă-, 
c u t e  î n ma i  m u l t e  r î n d u r i  şi  î m p r e u 
n a t e  cu m a r i  c h e l t u i e l i . “

Adecă proprietarii maghiari de pe 
Câmpie nu numai îi proteg pe Maghiari, 
ci îşi mai impun şi jertfe mari, ca să spo
rească numărul lor cu colonişti aduşi din 
alte părţi.

E evident, că ei nu îi proteg şi pe 
Români, ci se află, prin urmare, în luptă 
cu ei.

Acelaşi proprietar maghiar ne mai 
spune, că fiesce-care proprietar de pe Câm
pie este un agent al „i'euniunii de cul
tură“.

„E adevărat, — cjice el, — că în multe 
localităţi maghiarimea se află pe calea peririi. 
Dar’ naţiunea s’a deşteptat destul de cu timp 
pentru scăparea lor, şi dacă voiesce sé iee causa 
în mâna ei, — va găsi în clasa de proprietari 
a Câmpiei nu numai nisce spriginitori şi părtini
tori zeloşi, ci totodată şi pe cei mai siguri aliaţi 
pentru realisarea scopurilor ei . . . .“

Fiesce-care proprietar maghiar de pe 
Câmpie e dar’ un campion al „reuniunii 
de cultură“ din Cluj.

Acelaşi proprietar ne mai spune, în 
sfîrşit, că Maghiarii, deşi puţini, sânt stă
pânii situaţiunii pe Câmpie.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

„în ciuda grelelor lupte seculare, — dice el, 
— după atâte primejdii şi vifore, această clasă 
de proprietari nu numai există ea însăşi, ci şi 
hegemonia este a ei şi prin ea a maghiarimii“. —

Românii au dar’ să se lupte contra 
cârăiumarilor ovrei, contra proprietarilor şi 
contra autorităţilor publice, care atîrnă şi 
ele de maghiarimea ce ’şi-a păstrat şi vrea 
să-’şi păstreze hegemonia.

Cum anume vor Maghiarii să-’şi pă
streze această hegemonie, ni-o spune un 
Sécuiu („Kolozsvár“, 17 Ianuarie), care 
cjice:

„E. M. K., E, dacă duce oameni (din Să- 
cuime), sé ducă Sécui liberi, care au sub picioa
rele lor pământ muncit de ei înşişi, Sécui cu vot, 
care pot sé schimbe fisonomia ţinutului ocupat 
de naţionalităţi“.

Eată dar’ importanţa Maghiarilor 
„ e x p u ş i “.

Se iau Sécui din Munţii-Ciucului şi 
se colonisează în ţinuturi românesci, pen
tru-ca să se creeze prin ei centre de ma
ghiarisare şi să se altereze prin voturile 
lor maioritatea altfel română la alegerile 
de tot felul. Aceste colonii au apoi să fie 
susţinute ca nisce plante exotice de „reu
niunea de cultură“ aliată cu cele trei bi
serici, de proprietarii maghiari, de autori
tăţile locale şi în cele din urmă, de între
gul aparat al puterii publice.

Nu cercetăm deocamdată, care sânt 
resultatele sociale ale unei asemenea în
treprinderi, ci ne mărginim a constata, că 
aceasta nu e defensivă, ci organisarea ce
lei mai agresive lupte de rasă.

Corespondenţă din Viena.
Viena, 16 Ianuarie n. 1887.

Declaraţiunile făcute de cătră principele Bis
marck în dieta germană se poate sé fi surprins 
pe cei-ce se perduseră în ilusiunea, că Germania 
va purcede într’o eventuală campanie mână în 
mână cu Austria contra Rusiei.

Dar’ cercurile guvernamentale de aci n’au 
fost de loc surprinse de aceste enunciaţiuni ah 
cancelarului german.

Dacă ne aducem aminte de argumentele, c 
care contele Kálnoky se servia în delegaţiu. 
spre a desarma pe aceia, care pressau la résboiu 
cu ori-ce preţ, apoi vom recunoasce uşor, că con
ducătorul politicei noastre externe deja de atunci 
nu-’şi tăcuse nici o ilusiune cât privesce even
tuala ţinută a Germaniei.

Austria trebue sé se lase în propriile sale 
forţe, spre a da de priceput în St.-Petersburg 
modul seu de a înţelege cestiunea Balcanului.

Foiţa „Tribunei44.

F u l g e r .
Feciorul lui Craiu-Negru cu drag ascultă sfatul 
Tătâne-seu şi pleacă la Volbură ’mpératul,
Sé ceară de soţie pe Salba. „Dragul meu“ — 
Blând Volbură vorbesce — „cunosc în tine eu 
„Pe omul bun şi vrednic! Ci-’ţi dau trei lu

cruri ţie,
„Pe cari de le vei face, tu vei primi soţie 
„Pe Salba şi, ca zestre, deplină ţeara mea!
„Te cugetă dar’, Fulger, şi, dacă-’ţi va plăce 
„Copila, dă-’mi cuvântul, că stai la toate gata!“

La fată merge Fulger în turn; şi-’i place fata, 
Căci n’a vădut pe lume nimica mai frumos,
Ca Salba. Ea roşesce şi pleacă ochii ’n jos, 
Când Fulger îi dă vorba, că dînsul o peţesce; 
Şi tot mai mult obrazul copilei se ’nroşesce,
P«3 când dicea: „Tot pasul, p’al casei noastre

Prag,
„Se-’ri fie pas de aur! Tu-’mi eşti atât de drag 
„Şi-a ti\ voiţi fi eu, Fulger, căci mult de tine-’mi

place!
„Tu mergi acum la tata şi-’i spune, că vei face 
„Trei lucruri, vitejesce, precum le va dori — 
„X. nu y.e temi de vorba lui Volbură: vor fi 
„ Tr J'ucruri mari, pe care le caută ’mpératul, 
„Dar’ /vino tu la mine, căci da-’ţi-voiu ţie sfatul,

„Cum ai sé faci acele trei lucruri!“ A ’ntornat 
La Volbură apoi Fulger şi-a spus, că-i aplecat 
Sé facă-acele lucruri. Cu drag atunci se duce 
La masă-’i ímpératul; din masa, ce straluce 
D ’arginturi şi-ada mante, pahar de aur ia 
Şi-’l dă vorbind lui Fulger: „Din veci dorinţa mea 
„A fost, măcar odată sé-’mi fac voios palatul 
„Cu apă din fântâna lui Negură ’mpératul! 
„Aşa ’nţeleg din oameni, că ’n Ţeara-lui-Amurg 
„Sunt şepte fântânele şi toate şepte curg 
„La Negură ’n palaturi; aceste fântânele 
„Port apă fărmecată, căci cel-ce bea din ele 
„E sănătos de-apururi şi vesel e mereu.
„De mult doresc din apa lui Negură sé beu, 
„Dar’ n’a fost nici un modru, căci la fântâni

stau pază
„Trei taberi pânditoare, şi rar voinic cutează 
„Sé fure strop de apă, prin vorbe viclenesci, — 
„Dar’ tu, iubite Fulger, pe Salba de-o doresci, 
„Gătesce-te şi-aleargă ! încalecă-’ţi fugarul 
„Şi-’mi fă dară pe voe !“ — Blând Fulger ia pă

hăruţ
Şi iese din palută; când nimeni n’a zărit,
Se sue ’n turn la Salba şi tot ’i-a povestit,
Cum Volbură departe la Negură-’l trimite.
Şi când aude fata, din lă<Ţ într’aurite 
A scos năframa dalbă, pe margine cu flori,
Şi dându-o lui Fulger ’i-a <Ţs: „Pentru feciori 
„Ţin fetele de-apururi inel şi năfrămuţă!
„Dar’ fii cuminte, Fulger, căci Negură nu cruţă 
„Pe nici un om, ce trece pe graniţele iui:
„Tu însă năfrămuţă pe inimă s’o pui

„Şi s’o săruţi pe margini cu drag în patru
rîn duri

„Şi-atunci vei puté face tot ceea-ce-’ţi stă ’n
gânduri,

„Căci nevédut eşti, Fulger, de ochi lumesei
atunci. — “

Cu-acest sfat sboară Fulger trei coaste şi trei
lunci,

Trei ţeriîn tot de-a lungul, trei ţeri în tot de-a latul, 
Şi-ajunge ’n pace ţeara lui Negură ’mpératul. 
Ear’ când a fost aproape de curţi, îneetinel 
Pe sin a pus odorul şi ’n patru colţuri el 
Sărută năfrămuţă, şi-atunci simţi pe tâmple 
Foc nobil: la fântână se duce şi, cum umple 
Păharul seu de apă, trei taberi îl pândia,
Dar’ nici un om din taberi cu ochii nu-’l vedea. 
El fură şi se ’ntoarce; fugia fugaru-’n fugă,
Cât pare că diu frâe vrea suflet sé mai sugă,
Şi ’n zori de cji s’opresce la Volbură ’n palat. 
Şi s’au mirat curtenii şi lumea s’a mirat 
De Fulger, care-aduee pahar cu stropi de apă, 
Căci toţi Jiceau, că dînsul dící mort măcar nu

scapă
De Negură, de Domnul din Ţeara-lui-Amurg.

Ear’ Volbură suride; din genele lui curg 
Doi picuri; el pe Fulger cu drag îl ia de mână 
Şi-apoi ’l-a dus la Salba şi-a <jis: „Nădejde

’ngână
„Slăbită mea putere şi-’s plin de fericiri,
„Când Domnul logodesce speranţele de miri!“
Şi strînge ’n braţ pe Fulger, pe Salba ’n braţ

o strînge,

Pre când de bucurie duios copila plânge 
Şi-aruncă ochi de dragosti la Fulger pe furiş. 
Au mers apoi în casă şi toţi au fost deschişi 
Şi veseli, ca la nuntă; a fost o veselie,
Cum datina-i de-apururi pe la ’mpăraţi sé fie. 
Ear’ când, în di de-a patra, zori dalbi se revărsară, 
La Volbură ’mpératul grăbesce Fulger eară 
Şi cere-al doilea lucru. Cu drag alunei se duce 
La masă-’i împăratul; din masa, ce străluce 
D’arginturi şi-adamante, un frâu de aur ia 
Şi-’l dă vorbind lui Fulger: „Din veci dorinţa mea 
„Şi ’ntreaga nerăbdare, ce ’n suflet ’mi-s’anină, 
„A fost, sé véd vr’odată cal galbin fără splină 
„Din Ţermurile-Mării. Spun oameni ce-au umblat 
„Prin alte lumi, că ’n ţeara lui Pajură ’mpérat 
„Sânt şepte-deci de stave de cai cu pér de aur;  
„Şi spun, câ-’i păstoresee pe câmpuri un bălaur, 
„Ce varsă dintr’o nară grea flacără de foc, 
„Căci om şi sbiciu nu poate sé ţină caii ’n loc, 
„Atâta-’s de sălbatici! Şi nimeni nu-i în stare 
„Sé-’i prindă, nime ’n lume, afar’ de-acela, care 
„îi pune ’n frâu de aur, de Jine făurit. 
„Şi-acum, având eu frâul, aşa m’am socotit, 
„Se-’ţi puu la încercare crăiască vrednicie. — 
„Toiagul meu te-aşteaptă ; te du, şi-a! téu sé fie!“ 
Şi-’l dă lui Fulger frâul; ear’ el de nou s’a dus 
La Salba, pre când nimeni nu ’l-a zărit, şi-a spus, 
Că Volbură departe la Pajură-’l trimite,
S’aducâ cal de aur din stave într’aurite.

(Va urma.)



Aceasta ínsé nu înseamnă încă nici résboiu, 
nici un conflict, dar’ aci sünt bine decişi de a 
preveni la timp cabinetul rusesc, că se poate sé 
întimpine la un moment dat o reclamaţiune se
rioasă din partea Austriei.

Posibilităţile, care pot resulta dela o atare 
reclamaţie, sunt de diferite feluri, şi nu e cu pu
tinţă de a le defini dinainte.

Se poate ca aceasta sé influenţeze într’un 
mod modificător asupra decisiunilor cabinetului 
din St.-Petersburg.

Dar’ tot aşa se poate ca sé se simtă cei 
din Petersburg destul de tari, încât sé treacă 
dincolo de această reclamaţie, şi Austria sé he- 
site de a trage din aceste ultimele consecuenţe.

în ori-ce cas există eventualitatea apropiată, 
că Austria trage linia de demarcaţiune a acţiunii 
rusesci în Orient, care nu se mărginesce numai 
la Bulgaria, dincolo de care linie nici o avansare 
a sferei de putere rusesci nu va fi tolerată de 
Austria fără protestare.

E inevitabil, ca în asemenea ocasiuni se nu 
existe doué curente, unul care preferă pacea, ear’ 
celalalt, care preferă résboiul.

Cât privesce pe contele Kalnoky, apoi nu 
e secret, că politica lui e o politică de pace, şi 
că întrebuinţează de luni deja toată influenţa sa, 
spre a face nevétémátor şovinismul naţional al 
unor elemente antiruse din Austria.

Dar’ cu toate că e omul păcii şi că ple
dează cu toate mijloacele pentru o înţelegere pa
cifică, mijloacele aceste pot sé fie epuisate încât 
Rusia sé fie împedecată a atinge interesele aus- 
triace în Orient, totuşi el însuşi nu va da con
cursul seu nici odată, ca Austria fără măcar sé 
se mişce sé sune în retragere şi înaintea Rusiei 
sâ-’şi abandoneze posiţiile sale strategice, istorice 
şi economice din Orient, cele mai importante 
insatiabilităţii rusesci.

Sunt evenimente, pe care un stat nu trebue 
sé le lase sé treacă asupra lui, fără sé fi încer
cat mai ântâiu sé facă tot ce-’i sta în putere, 
spre a se apéra.

Nu e încă sigur, poate nici măcar pro
babil, că vom ave de temut din partea Rusiei 
asemenea evenimente.

Dar’ situaţiunea este astfel, încât trebue sé 
ne aşteptăm la toate şi sé ne ţinem gata pentru 
ori-ce cas.

Dacă Rusia nu vrea sé meargă aşa de de
parte, atunci cu atât mai bine.

Dacă cu toate acestea vrea sé o facă, 
atunci trebue sé se convingă, că se v a  lovi de 
un veto serios şi energic din partea Austriei. 
Cestiunea, dacă Rusia va fi reţinută de acest 
veto, e tot atât de nesigură astădi ca şi cestiunea, 
dacă va provoca în genere acest veto. Dar’ 
pentru Austria e un postulat al demnităţii şi al 
intereselor sale de a nu abandona în tăcere un 
teren, care totdeauna a fost considerat încă ca 
o basă principală a posiţiunii sale europene şi a 
misiunii sale istorice.
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Revistă politică
S i b i i u ,  8 Ianuarie st. v

Incomparabila stare tristă a finance- 
lor unguresci, precum ea tot mai mult ese 
la iveală prin d i s c u ţ i a  b u d g e t u l u i  
î n d i e t ă ,  absoarbe tot interesul politicei 
interne. Ministrul de finance, cel dintâiu 
chemat a apéra administraţia sa proprie, 
se părea că preferă a o pune pe aceasta 
sub scutul puternicului ministru-president. 
Astfel a fost comentată tăcerea sa şi de 
cătră presa pestană şi vieneză. Dar’ în 
sfîrşit contele S z a p á r y  tot a vorbit, 
ínsé ce? ! Dînsul ’şi-a expus aşa cjicend 
testamentul. Enuneiaţiunea ciudată a mi
nistrului de finance în cercuri altcum bine 
informate se privesce drept o pregătire a 
repăşirii sale. Dacă cineva a fost opt ani 
ministru de finance, apoi nu vrea sé 
meargă pe aci în colo aproape nebăgat 
în seamă, şi discursul contelui S z a p á r y  
despre p r o i e c t u l  de c o n v e r s i u n e  
are menirea de a-’l presenta pe ministru 
în oare-care strălucire înainte de ce dis
pare de pe scenă. Condiţiile de conver
siune dovedesc pe deplin, că nici urdito- 
rul planului nu crede în putinţa realisării 
acestuia deocamdată, dar’ totuşi doresce, 
sé lase proiectul drept moştenire urmaşu
lui seu. Lumea sé o scie, că contele Sza
p á r y  a fost nâscocitorul ideii salvatoare 
şi că dînsul, ce e drept, a lăsat succeso
rului seu casse goale, dar’ totodată şi o 
asignaţie pentru o dotaţie a casselor de 
'irca 60 de milioane, cu ajutorul cărora 

ar pută executa D(j.eu scie ce investi- 
ni mari, ba poate chiar regularea va- 
’ ! Proiectul de conversiune al con- 

S z a p á r y  adevărat că deocamdată 
aai un ou; dar după cosmogonia
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luciilor şi universul a eşit dintr’un ou. 
Astfel în proiectul acesta «o dója vii
toarea mărire financiară şi economică a 
Ungariei —  regularea valutei inclusive. 
Ce se va întâmpla deci în viitor, aceea 
e aşa «jicând meritul contelui S z a p á r y .  
Nimenea sé nu poată afirma, că a lăsat 
succesorului seu o situaţie financiară ne
favorabilă ! Căci ministrul de finance în 
adevăr se duce. Contestările oficioase de
vin din ce în ce mai palide. Chiar şi 
oficiosul superior „Pester Lloyd“ începe 
a slăbi cu desminţirile; ba după un co
municat din Budapesta al oficioasei „Polit. 
Corr.“, e s i g u r  a c u m a ,  că contele S z a 
p á r y  i n t e n ţ i o n e a z ă  în a d e v ă r  a 
se  r e t r a g e  d u p ă  t e r m i n a r e a  des-  
b a t e r i i  a s u p r a  b u d g e t u l u i .

E foarte serioasă situaţia internă; 
dar’ mai serioasă încă e situaţia externă. 
Această convingere nu poate fi clătinată 
prin nisce a p a r e n ţ e ,  precum sünt toate 
scirile mai recente despre o aplanare pacl- 
nică a c e s t i u n i i  b u l g a r e .  Deşi de- 
peşate mai din St.-Petersburg, mai din 
Constantinopol, din Berlin, din Londra şi 
din Roma, va să cjică din toate centrele 
mari ale Europei, toate par a veni din 
unul şi acelaşi isvor, la care în adevăr 
dorul de pace e mai presus de ori-ce în- 
doeală. Adevărat că şi organul rusesc 
„Le Nord“ îşi dă aerul, ca şi când stă
pânul seu din capitala Rusiei încă nu do
resce decât arangiament paclnic. Foaia din 
Bruxella adecă anunţă, că Rusia n’ar mai 
stărui necondiţionat la candidatura Dadia- 
nului de Mingrelia, şi s’ar mulţămi şi 
cu alegerea ducelui Gfeorge de Leuch- 
t e n b e r g ,  d a c ă  s’ar împlini din 
partea bulgară următoarele condiţiuni: 
r e t r a g e r e a  r e g e n ţ e i  ş i  a l e 
g e r e a  u n e i  S o b r a  ni e  noue .  Dacă! 
j.nsé dl Ka I t s  c h e w ,  unul din de
putaţii bulgari, cari în momentul acesta 
se află în Ro ma ,  s’a exprimat tocmai în 
privinţa aceasta faţă cu un corespondent 
de acolo precum urmează: „ P r e t e n ţ i a ,  
ca d i s o l v a r e a  s o b r a n i e i  ş i  repă-  
ş i r e a  r e g e n ţ e i  să u r m e z e  n e m i j l o 
c i t  u n a  d u p ă  a l t a ,  nu o p u t e m  
p r i m i ;  regenţa îşi poate depune oficiul 
numai în mânile Sobraniei . . .“ Cu alte 
cuvinte una din condiţiile lui vN ord '1 nu 
e acceptabilă, şi aceasta e destul, pen- 
tru-ca „aplanarea“ să nu se poată face.

De altă parte I t a l i a  s’a pronunţat 
prin rostul contelui R o b i l a n t  faţă cu 
d e p u t ă ţ i a  b u l g a r ă p e n t r u  o t rans -  
a c ţ i e  cu R u s i a .  Pănă şi E n g l i t e r a ,  
precum ne arată telegrama noastră din 
L o n d r a ,  după cuvântarea lui G ö sch  en 
se arată tot mai reservată. Evident deci, 
că A u s t r o - U n g a r i a  nu e mult spri- 
ginită în modul ei de a privi cestiunea 
bulgară. Drept „pupăză pe colac“ mai vine 
chiar şi un oficios prusian, şi încă de 
frunte, să ne 4>că în „Kölnische Zeitung“, 
că „ p a r t e a  r ă s ă r i t e a n ă  a P e n i n s u -  
l e i - B a l c a n i c e  a s c u l t ă  l a î n d e m 
n u r i  î n  p r e v a l e n ţ ă  a u s t r i a c e ;  în  
S â r b i a  s’a c l ă d i t  un e d i f i c i u  a r t i 
f i c i a l  şi  p r e s t e  t o t  în P e n i n s u l a -  
B a l e  a ni  că s’a î n t â m p l a t  o j i g n i r e  
a e c u i l i b r u l u i  în f a v o r u l  A u s t r o -  
U n g a r i e i ,  o j i g n i r e ,  ce t r e b u e  ca- 
r a c t e r i s a t ă  ca f i i n d  n e s ă n ă t o a s ă  
şi  n e t r a i n i c ă “. Articolul (parului rhenan 
se mai îndreaptă afară de aceea cătră „Ma
g h i a r i ,  a c e ş t i  r e p r e s e n ţ a n ţ i  p l i n  
de t e m p e r a m e n t  a i u n e i a p r i g e p o -  
l i t i c e  l i u s ă r e s c i “. Dacă luăm în con
sideraţie scirile despre pregătiri de răsboiu 
rusesci şi austriace, sciri ce nu vreau să amu
ţească, apoi expectoraţiunile foilor rusesci 
neoficioase, precum ale diarului „Novoie Vre- 
miau, în care se accentuează isolarea mo- 
narchiei noastre în faţa Rusiei: primim 
o impresie totală foarte îngrijitoare pentru 
viitorul apropiat.

Dieta Ungariei.
D e s b a t e r e a  a s u p r a  b u d g e t u l u i .

Şedinţa de Sâmbătă, 15 Ianuarie n.
La sfîrşitul şedinţei mai vorbesce : 
Ministrul-president Coloman T i s z a :  El de

clară a consimţi cu antevorbitorul în aceea, că 
naţiunea nu poate fi învinovăţită de nematuritate 
politică. Totuşi el nu crede, că guvernul ar pute 
fi tras la responsabilitate, că ar fi sguduit în
crederea poporului nu faţă cu g u v e r n  ci faţă 
cu oposiţie. (Ilaritate în dreapta.) Cu cât pierde 
guvernul din încredere, cu atât mai mult ar

trebui să câştige oposiţia. Care judecă fără preocu- 
paţie, acela nu aude pocnind edificiul existenţei 
naţionale, nu vede administraţie fără cuviinţă şi 
fără onestitate, ci va vede pre lungă scăderi şi 
un p r o g r e s  n e t ă g ă d u i t .  După-ce eu la fi
nance nu mé pricep de loc — aşa a <ps stimatul 
domn deputat, nici că pot sé mé apér în ce
stiunea financelor. Nu e de lipsă doar’ ca un 
ministru-president sé aibă cunoscinţă specială de 
finance. Expune apoi caşurile unde creditul nu 
a putut fi refusat.

Faţă cu tabloul datoriilor de stat expus de 
deputatul Horânszky, ministrul-president nu poate 
răspunde nimic cjicend, că aşa s’a <Jis, că el nu 
se pricepe la astfel de lucruri, cu toate aceste 
nu află dînsul corect expunerea deputatului Ho
rânszky, căci acesta a înşirat interesele datoriei 
comune de stat din 1868 de 30 milioane, a adaus 
însă la sfîrşit capitalul la suma datoriilor din 1885 
ceea-ce nu e corect, a uitat mai departe şi spe
sele cansate prin ocupaţia nea Bosniei şi a Her- 
ţegovinei.

’Mi-se spune din partea dlui deputat, <pce 
mai departe min.-pres. Tisza, că pătimesc de gran
domanie, şi această grandomanie voesc a o face 
naţională. Eu însă nu acceptez acest titlu. Eu 
mé razim pe puterea naţiunii, sciu însă că aceasta 
nu e destul de puternică, pentru a se pute deda 
grandomaniei. Nu zace ínsé grandomanie în do
rinţa, ca parlamentul naţiunii sé aibă o clădire 
vrednică. Un monument mai frumos nu poate 
să-’şi întemeieze vre-un popor, decât făcendu-’şi 
clădirea parlamentului seu pompoasă. Apărân- 
du-se apoi în contra atacurilor lui Hélfy şi Ho
rânszky (jice la sfîrşit, că atîrnă primirea bud
getului dela încredere, de aceea poftească să 
voteze fiecare membru al casei fără consideraţie 
de amiciţie şi simpatie, voteze cu aceia, dela 
care crede că vor conduce mai bine destinele 
ţerii. Cu această rugare recomandă budgetul spre 
primire.

Şedinţa de Luni. 17 Ianuarie n.1 J 7
Presidentul Torna P é c h y  deschide şedinţa 

la 10 oare. Se resoalvă mai multe cestiuni de 
puţină valoare, apoi urmează continuarea desba- 
terii budgetului.

Otto H e r m a n  nu voasce sé discute asupra 
stării financiare, mai mult, el tinde a afla acele 
cause, cari au adus cu sine miseria actuală. 
După-ce naţiunea a decăzut în decurs de se- 
coli, ar trebui se pornească ori-ce politică din 
acel punct de vedere : a întări naţiunea materia- 
licesce, ca apoi spriginul moral sé fie cu atât 
mai bine ajutat. Referentul vorbesce de des- 
voltarea isvoarelor de venituri. în  împregiurările 
noastre actuale aceasta nu înseamnă alta, decât 
j ă  fu  i r  ea contribuabililor. Care voesce ca se 
desvoalte dările, acela trebue sé desvoalte în- 
nainte de toate isvoarele dărilor, nu însă sé con
sidere naţiunea drept o alămâie, din care cu cât 
o strîngi mai mult, scoţi mai mult must. Ma
ghiarismul lui Deák nu poate fi negat de nimeni, 
dar’ în iscusinţa şi timiditatea sa a uitat, că o 
naţiune nu poate fi reformată, dacă nu se bucură 
de independenţă. Dacă sünt subordinate intere
sele unei ţeri, intereselor unei alteia, atunci 
ajungem la servilism, la rîvnă după avantagiu 
politic. De ar fi ministrul-president în sală, vor
bitorul ’i-ar <hce sé caute înapoi şi sé spună, 
c â ţ i  d i n t r e  d e p u t a ţ i ,  c a r i  şed î n a p o i a  
sa po t  <jice, că s u n t i n d e p e n d e n ţ i !  Hélfy 
a (jis deunăqli, că singura cualificaţiune ce duce 
la ţintă, e aceea, a a p a r ţ i n e  p a r t i d u l u i  
g u v e r n a m e n t a l .  Şi întru adevér, n o i  am  
v é <j u t p ă ş i n d  î n c a s a  a c e a s t a  un b ă r 
b a t  cu l i b e r a l i s m  i n t r a n s i g e n t ,  un băr 
bat, sub ale cărui mâni s’a format o reuniune de 
vinicultură, un bărbat, care mai târcjfu a proiec
tat înfiinţarea unei bănci pentru ameliorarea pă
mântului, un bărbat, care a recomandat mini
strului de comerciu introducerea de 2 milioane 
viţe de vie americane în contra f i l o x e r e i ,  şi 
t o a t e  a c e s t e  f a p t e  au cüalificat pe Jacel 
domn a d e v e n i  i n t e n d a n t  de o p e r ă .  (Ila
ritate în stânga.) N u c h e m a r e a ,  nu  c a p a b i -  
l i t a t e a  î n d r e p t ă ţ e s c e  l a f u n c ţ i u n i  pe 
t joate t e r e n  ele,  ci numai s e r v i c i i l e  de
co r t eş .  în loc de a întemeia o clasă de mijloc 
cultă, se folosesce de „gentry“, pentru a răzima 
acest sistem. Toate organisaţiunile ce le-am în
temeiat, servesc scopurilor de corteşit. Chiar şi 
pe academia de sciinţă a pus mâna aparatul de 
corteşit, a pus mâna pe universitate şi pe toate 
şcolile. Acela, care îşi lapădă consciinţa politică, 
poate deveni ministru, director de căi ferate, pro
fesor de universitate etc. Vorbesce apoi. de înar
mările ce se fac în întreaga Europă, numesce 
aceasta omor încoronat şi spune, că urmările 
vor fi socialism, anarchism şi nihilism. Amintesce 
vorbirea delegatului Demel, ţinută cu prilegiul 
ultimei delegaţiuni şi dice, că acesta ar fi pre- 
cisat starea actuală astfel: a s t ă z i  în* 
E u r o p ă  t r e m u r ă  de t o a n a  unt

ce ş e de  pe t r on,  c a r e  b ă r b a t  p o a t e  î ng§ 
că n u  e cu m i n t e a  î n t r e a g ă .

Presidentul cheamă la ordine pe vorbitor.
Otto H e r m a n  continuă a descrie starea 

serioasă politică şi financele ţerii de astăzi. E o 
crimă a expune naţiunea eventualităţilor istorice. 
Bilanţul adevărat al dualismului de 20 ani e 
budgetul actual, adecă bancherotul. Sfîrşesce 
apoi dicend, că numai dela idea independenţei Un
gariei e de a se aştepta mântuirea.

Vorbesce apoi Thaddäus P r i l e s z k y  dini 
partidul guvernamental, care se încearcă a des- 
avua cele dise de Herman.

Urmează apoi baronul A n d r e â n s z k y ,  
care aşterne în numele antisemiţilor următorul 
proiect de resoluţie :

„Ministrul de finance se provoacă a fac 
un proiect de lege pentru suspendarea libertăţi 
de dare“.

Ministrul de finance, contele luliu S z a 
p â r y  încearcă a dovedi într’o vorbire de u 
cias, că deputatul Horânszky purcede în critic; 
lui aspră dintr’un punct de vedere greşit, 
arată în urmărirea scopului mai multe dat 
Vorbesce apoi despre c e s t i u n e a  c o n v e r s i u l  
n i i .  E x e c u t a b i l i t a t e a  con verşi unii atî: 
nă după părerea ministrului de finance de trei 
c o n d i ţ i u n i :

1. Creditul Ungariei sé fie întărit, aşa c; 
sé nu se mai întâmple ca în trecut lucruri, cari 
sunt în stare de a da nascere unor îndoeli înl 
ceea-ce privesce soliditatea gospodăriei statului. 
2. în politica externă sé nu se ivească compli- 
caţiuni neprevédute, care fac imposibilă ori-ce 
operaţiune financiară. 3. Starea pieţelor de bani 
din Europa se fie destul de favorabilă, pentru- 
ca sé se poată aştepta o executare a conver
siunii. Apoi desfăşură următorul chip, cum e de 
a se face conversiunea:

Hârtiile următoare se vor convîrti: a) 
î m p r u m u t u l  c ă i l o r  f e r a t e  exmise la 1867;
b) î m p r u m u t u l  s t a t u l u i ;  c) î m p r u m u t u l  
s t a t u l u i  din 1872; d) emisiunea II. din 1876 
a împrumutului de prioritate a c ă i i  f e r a t e  
u n g a r e  de Os t ;  e) obligaţiunile de stat exmise 
pentru rescumpérarea acţiilor căilor ferate un
gare de Ost; f) î m p r u m u t u l  de p r i o r i t a t e  
e x m i s  d i n  p a r t e a  c ă i l o r  f e r a t e  u n g a r e  
u n i t e ;  g) î m p r u m u t u l  s c r i s u r i l o r  fon- 
c i a r e  e x m i s e  de c ă t r ă  c a l e a  f e r a t ă  de 
s t a t  p e n t r u  c a l e a  f e r a t ă  Grömör ;  h) î m
p r u m u t u l  de p r i o r i t a t e  s e r i a  lA’t 
f e r a t e  u n g a r e  d e  Os t ;  i) î m p r u m u t u l  
de p r i o r i t a t e  a â n n t â i e i  c ă i  f e r a t e  
t r a n s i l v a n e ,  mai departe împrumutul de 
prioritate a căiilor ferate: A l f ö l d - F i u m e ,  
T i s z a  şi B á t t o s z é k  — D o m b o v á r - Z á 
k á n y .  Valoarea acestor hârtii e 221 milioane 
în aur şi 111.7 în argint.

Expunând mai multe îmbunătăţiri sfîrşesce 
(jicend: S t a r e a  e î n  g e n e r e  s e r i o a s ă ,  
dar’ nu există motiv pentru a despera şi el speră, 
că naţiunea ungară va avé destulă tărie de a 
trece şi preste crisa actuală.

Din partea opusiţiei mai vorbesce Paul 
H o i t s y şi Blasius O r b á n .  Şedinţa se sfîr
şesce la 21/4 oare.

Corespondenţe particulare
ale „Tribunei“. 

Viştea-inferioară, Ianuarie 1887.
Spionagiul a ajuns la culme!
Nu e vorbă — facem şi noi parte din Ab- 

dera-nouă. —
Comitetul administrativ al fondului scolastic 

grâniţeresc din Sibiiu prin nota sa nr. 1048/886 
a recercat representanţele comunale ţiitoare de 
fosta companie a VIII-a şi anume: Viştea-infer., 
Beşimbac, Drăguş, Ucea-sup., Uoea-infer., Arpaşul- 
infer. şi Arpaşul-sup., cu invitarea, ca aceste con
form statutelor p r e a î n a l t - s a n c ţ i o n a t e  sé 
statorească o (jij în care sé se aleagă doi depu
taţi ce cad pe fosta companie a VIII-a pe 
trienul următor 1887—1889, cari au sé se întru
nească la adunarea generală ce se va ţine în 
Sibiiu în 21 Ian. a. c.

Representanţele comunale au primit recer- 
carea comitetului administrativ al fondului scola
stic grăniţeresc din Sibiiu prin oficiul de vice-co- 
mite şi prin oficiul pretoriai cu nr. 7/887, adetţă 
pe calea cea mai legală dintre toate căile.

Riua pentru alegerea deputaţilor s’a statw't 
pe 8 1. c., la care s’au înfăţişat în Viştea-infer, 
din fiecare comună câte doi reprezentanţi/ provo
ci u ţi cu plenipotenţă legală din partea al/gétorilor 
grăniţeri.

Mare a fost surprinderea tuturora védénd, 
că pe la 11 oare vine pretorul Ras Evároli dim
preună cu un pandur călăreţ, — cârtii a ■ ■piuit 
anume dela Făgăraş — şi pretorul se inşii 

la însărcinarea Ilustrităţii Sale d-lui cot
'Sacă,

Inte-su-

■ >---- /
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prem va sé iee parte — ca comisar politic — la 
această adunare.

întrunindu-se deput.Ţ' L  2 oare post- 
meridiane în  localul scoale! — în presenţa comi
sarului politic — făcură alegerea scurt şi bine 
ca totdeauna.

După alegere comisarii! poliţie retrageridu-se 
în cancelaria comunală, a făcut raportul seu şi 
imediat îl trimise cu pandurul călăreţ Ilustrităţii 
Sale d-lui comite suprem.

Pe noi Viştenii nu ce-a prea surpins această 
comedie sciindu-ne de mult puşi sub pază poliţiană 
şi suntem dedaţi cu secături de aceste, — fiind
că nu se poate face nici o alegere, fie de mem
bri în comisiunea munitipală, sau alte de felul 
acesta, ca se nu fim spionaţi; ba la unele ale
geri, precum a medicului cercual ţinută sub pre- 
sidiul pretorului înainte cu doi ani, am fost sur
prinşi cu 2 posturi de gendarmi din staţiunea 
Făgăruşului şi a Arpaşului-inferior.

însă mirarea Viştenilor este —- cum domnii 
dela putere mai pot da crerjémént la acei de- 
nuncianţi, convingândi-se după toate denunţările 
făcute, că adunări ilegale şi conspiraţiuni, precum 
le place a le nnumi — în Viştea nu s’au ţinut 
nici odată, — ear’ adunările legale pentru ale
geri comitatense sau alte oficioase — au decurs 
totdeauna în cea mai bună ordine.

Slabe semne pentru timpul present şi viitor !!

Turda, în 18 Ianuarie n. 1887.
Este cunoscut, ce însemnătate mare au 

băncile de credit şi economii pentru progresarea 
şi bunăstarea materială a unui popor. Cu deose
bire pentru economi băncile de credit şi economii 
sunt o adevărată binefacere, căci economid poate 
sé ajungă mai uşor în lipsă şi să fie silit a re
curge la ajutor bănesc, ca se-’şi poată continua 
mai departe economia cu succes, fără să ca<jă în 
cursele periculoase ale cămătarilor. Despre aceasta 
aşa se vede, că Românii, deşi cam târdiu, dar’ 
totuşi s ’au convins, şi o adevărată bucurie ne 
cuprinde când vedem, că în ţeara întreagă Ro
mânii se pun pe terenul economic, se asociează 
după oraşe şi ţinuturi, îşi creează institute de 
bani şi în modul acesta caută a se ridica la 
va4& şi influenţă prin puterile proprii, punând umăr 
la umer.

Inteligenţa română din Turda şi giur a 
apucat şi eu, acum mai î curând pe această 

■Cetie  o . - d , , oină să înfiinţeze o bancă,, cu 
numele „Arieşana“ şi cu reşedinţa în Turda. 
Idea aceasta, de a înfiinţa o bancă română în 
Turda, este foarte nimerită, deoare-ce Turda este 
unul dintre centrele ţerii noastre, la care e avi- 
sat nu numai întreg comitatul Turda-Arieş, ci 
şi ţinuturi de acele, cari trec preste graniţele 
comitatului şi sânt locuite mare parte de Ro
mâni. Turda e situată la poalele Munţilor-Apu- 
seni şi la marginea Câmpiei; pe piaţa ei se în- 
tâlnesce Moţul cu Câmpeanul şi cu Mureşanul, 
vânijend şi cumpărând lemne, vite, bucate şi alte 
producte. Este deci foarte la loc, ca ÎDtr’un 
astfel de centru însemnat poporaţiunea română 
din părţile aceste să-’şi aibă o bancă a sa, dela 
care în caşuri de lipsă să se poată împrumuta 
mai cu înlesnire, ca dela băncile străine sau de
părtate. Astfel deci ne putem bucura, când 
seim, că banca se apropie cu încetul, dar’ cu 
paşi siguri de realisare. Acţiile subscrise sosesc 
di In ie, aşa că putem dice cu Latinul: „nulla dies 
sine Unea“. Este într’adevăr frumos a vedé din 
unele sate chiar ţerani interesându-se de înfiin
ţarea băncii şi subscriind acţii. In mijlocul acestui 
popor bun şi deştept din fire ar pute face mult 
preoţii, învăţătorii şi notarii, ca idea să se gene- 
raliseze şi astfel să se lăţească spiritul economic. 
Aceasta ar fi de dorit preste tot locul, dar’ ar fi de 
dorit cu deosebire pe Câmpie, unde poporaţiunea 
c curat agrieoltoară şi aceasta va fi în primul loc 
avisată la bancă, precum e avisată la piaţa Turdii. 
Dacă cu toate aceste tocmai pe Câmpie se arată 
puţin interes faţă cu bauca din cestiune, vina 
este mai cu seamă a acelora, care stau în legă 
tură (jdnică cu poporul şi nu-’l informează. în 
rîndul prim sânt preoţii şi învăţători, cari, dacă 
ar fi toţi la locul lor, — onoare puţinelor excep- 
ţiuni, — n’ar fi sat, unde nu s’ar subscrie 3— 10 
acţii. Ar fi de dorjt, ca să părăsească letargia 
aceea caracteristică Câmpenilor cel puţin gene
raţia mai tineră şi să arete mai mult zel şi mai 
multă bunăvoinţă faţă cu întreprinderile bune şi 
folositoare.

încât pentru alţi oameni luminaţi ai naţiu
ni noastre afară de comitat, cărora încă li s’au 
trimis liste, sperăm, că ne vor tinde mână de 
a’utor şi astfel în curând dorinţa noastră se va 
rcalisa. Numai cu acelaşi zel şi stăruinţa să 
meargă înainte inteligenţa şi oamenii de bine, 
ca până acum, şi atunci resultatul e sigur. Şi 

icâ inteligenţa şi conducătorii au să se lupte 
,u multe greutăţi, ici şi colea cu indiferenţă fi

ignoranţă, să nu se descuragieze, ci să meargă 
până în capăt pe calea ce au apucat-o lăsând la 
o parte pe cei ruginiţi şi indiferenţi; ei să lucre 
şi creeze şi să se mângâie cu <jisa Românului, 
că: „grâu curat fără neghină nu este“.

Câmpeanul.

C r o n i c  ă.
Numiri în justiţie. Judecător la tabla 

din Budapesta a fost numi t : judecătorul dela 
tribunalul diu Arad Dr. Carol Ă v a r f f y .  Pro
curor substitut a fost numit vice-notarul delaju- 
decătoria din Budapesta Dr. Anton Ge r ö  la 
tribunalul din Timişoara.

*
O disposiţie a ministrului de justiţie.

Ministrul de justiţie a trimis tuturat presiden- 
ţilor de tribunale şi conducătorilor judecătoriilor 
cercuale ordinul, că procese, care privesc per
soane ce se află sub curatelă sau tutorat, au de 
a se face cunoscute şi scaunelor orfanale respec
tive, ca să poată da aceste ajutor respectivilor 
tutori sau curatori.

*
Furnisări. La comanda corpului de ar

mată din T i m i ş o a r a  s’a efectuit filele aceste 
contracte de furnisare, aşa între altele 150,000 
măji metrice de ovăs, precum şi o cantitate mai 
mare de făină, ce are de a o furnisa moara de 
vapor Elisabeta din Timişoara.

* «
Reuniunea română de cântări din Sibiiu

îşi va da concertul seu ordinar D u m i n e c ă  în 
23 Ianuarie st. n. a. c. în sala dela „Musikverein“ 
cu următorul program: 1. H o r a ,  cor cu acom- 
paniare de piano, de G. D i m a ;  2. T e r z e t  
(sopran, tenor şi bas) din oratoriul „Creatiunea 
de I. H a y d n ;  3. C o n c e r t  pentru Violoncello, 
op. 14, de G. G o l t e r m a n n ;  4. C â n t e c e  
t o s c a n i c e  pentru cor soli şi acompaniare de 
piano, de R. W e i n w u r m ;  5. D o n é  c â n t e c e  
pentru o voce de bas, de F. S c h u b e r t :  a) 
Cruciata; b) La liră; 6. S e x t e t  din opera 
„Don J u a n “, de W.  A. M o z a r t ;  7. F ă g ă 
d u i n ţ a ,  cor cu acompaniare de piano, de S. 
I a d a s o h n .  începutul concertului la 7 oare 
seara. Biletele se vor extrada Duminecă (în 
diua concertului) dela 3—5 oare după prân<j în 
localităţile „Societăţii române de lectură“ (casinei 
române) strada Cisnădiei Nr. 7.

*
Prima prelegere ţinută pentru „Ren 

niunea sodalilor români“ din Sibiiu s’a ţi
nut Dumineca trecută. Domnul Nie. Cristea a 
cetit o novelă pe cât de interesantă, pe atât de 
instructivă şi de bine scrisă, „O b i o g r a f i e  
f ă r ă  n u m e “, care ne înfăţişează viaţa unui 
meseriaş, care din copil pribegit dela casa pă
rinţilor sei ajunşi la sapă de lemn devine prin 
propriile sale silinţe un om cu stare. Coincidend 
prelegerea cu altă convenire socială a Românilor 
din Sibiiu, ea a fost puţin cercetată. Sperăm 
ínsé, că la viitoarele prelegeri publicul din Sibiiu 
va dovedi, că înţelege importanţa reuniunii so
dalilor noştri şi este gata sé-’i dee toată spri- 
ginirea.

*
Sfinţirea apei cu asistenţă militară în 

Sibiiu. Sfinţirea apei în 4iua de Botezul Dom
nului s’a săvîrşit, precum am anunţat, de cape
lanul militar R. D. S i m e o n  Pop  o vi  ci ,  la 
biserica din suburbiul losefin, asistând un foarte 
numeros public. Un jumătate batalion din re
gimentul de infanterie nr. 31 a făcut sub co
manda d lui locotenent-eolonel G a s a n  onorile mi
litare. Au mai asistat la sérbare şi Românii ce 
se află în celelalte trupe garnisonate în Sibiiu. 
Musica regimentului de infanterie nr. 82 a mers 
în fruntea trupelor şi a cântat, după salvele date 
de trupă, imnul naţional.

*
îngrijiri pentru o eventuală trecere 

de trupe. Ministi ■ i de honve4i a provocat 
prin un ordin pe municipiul comitatului B u d a 
p e s t a ,  a griji euartire pentru o baterie din 
regimentul de artilerie ce e îu garnisoană în 
Budapesta, adecă pentru un stat de 3 ofiţeri, 
100 oameni şi 42 cai. Aceste euartire sânt a 
se pune Îs-, disponibilitate în o comună potrivită 
din giurul B u d a p e s t e i .

*
Sinodul archieresc şerb se va întruni 

— precum anunţă „presa oficioasă“ — în 22 Ia 
nuarie n. în C a r l o v e ţ .  în  acest sinod se va 
alege un nou episcop pentru V e r ş e ţ ,  devenit 
acest scaun episcopesc din nou vacant prin de- 
misionarea lui R u v a r a ţ .

*
Ca semn de maghiarisare, 4ice „Pesti 

Napló“, amintim împregiurarea, că în templul 
israelit din strada Rombach din Budapesta rugă
ciunea pentru împărat ce păDă acum se ţinea în 
limba germană, de vre-o câteva săptămâni se ţine 
în limba maghiară.

*
Cercetare iu contra unor studenţi.

Mai mulţi studenţi dela universitatea din Agram 
au trimis la anul nou fostului deputat T u s k á n ,  
închis pentru sperjur, un inel cu inscripţia: 
„Studenţii universitari luptătorului pentru ade
văr.“ în contra inseeratorilor acestei demonstra- 
ţiuni s’a pus la cala o aspră cercetare.

*
Convocarea „Reichstag“ ului austriac.

Maiestatea Sa monarchal a convocat „Reicstag“-ul 
austriac pe 28 Ianuarie n. Sesiunea dietelor 
din diferitele ţeri se va încheia cu 28 Ianua
rie nou.

Hymen. Dl loan M er a , învăţător la şcoala 
gr.-or. română din Sibiiu-cetate, ’şi-a serbat cu
nunia în 7 Ianuarie a. c. cu d-şoara Parasehiva 
J o a n d r e a ,  fiica învăţătorului Torna Joandrea 
din Sibiiu.

*
ITn dar pentru oraşul Viena. Testa

mentul pictorului A m e r l i n g  s’a deschis în 17 
Ianuarie n. Răposatul lasă ca moştenire comuni
tăţii oraşului toată colecţiunea sa de tablouri. La 
dorinţa pictorului va purta colecţiunea numirea 
„Amerling“. Pană va fi în viaţa văduva răposa
tului, colecţiunea rămâne în îngrijirea ei, dar’ 
sub controla oraşului Viena.

Pe Dunăre din causa sloiurilor de ghiaţă, 
navigaţiunea este cu totul închisă între B r ă i l a ,  
G a l a ţ i  şi I s ma i l .

*
O revistă română pentru artilerie. în

curând va apără în Bueuresci o revistă specială 
a artileriei. Această revistă va apăre sub direc
ţiunea unui comitet de ofiţeri români de artilerie, 
cari vor tracta cunoscinţele speciale ale acestei 
arme,

*
Ministerul de marină englez a invitat 

pe toţi ofiţerii de marină să indice fiecare coră
biile, pe cari ar voi să servească, şi porturile unde 
ar voi să se îmbarce în caşul când punerea în 
activitate ar fi necesară. Aceasta invitare venind 
în urma măsurilor de mobilisare a armatei, arată, 
că guvernul englez continuă a prevedé grave 
complicaţiuni europene la primăvară.

*
Moartea contelui Iddesleigh. Londra 

e consternată. Arare-ori un eveniment a produs 
o sensaţie atât de mare, ca moartea lordului 
Iddesleigh. Puţini îşi aduc aminte de o emo- 
ţiune atât de mare dela asasinatul lordului Ca
vendish şi a d-lui Burke îu Phoenix Park. Eatâ 
cum s’au petrecut lucrurile: Lordul Iddesleigh, 
care, cu toată retragerea, trebuia să împlinească 
funcţia de ministru al afacerilor străine pană 
astă4i (Vineri), sosise la Foreing-Office pe la 2 
oare în cea mai perfectă sănătate. La 3 oare 
fără un pătrar părăsi birourile ministerului, ca să 
facă o visită lordului Salisbury, care stă tocmai 
în faţă. ’I-se spuse, că lordul Salisbury nu e 
acasă; el 4 'se atunci, că vrea să-’l aştepte în 
anti-cameră. Deodată dl Henry Manners, care 
lucra într’o cameră vecină, auiji gemete, şi re- 
pe4indu-se în anti-cameră, găsi pe lordul Iddesleigh 
gemând într’un fotoliu. Trimise numai decât 
după medici; când aceştia sosiră, nenorocitul 
bărbat de stat îşi dăduse deja ultima suflare. 
Lordul Salisbury, sosind în acel moment, era 
cât p’aci să-’şi pcar4ă şi el cunoscinţa, în faţa 
corpului fără viaţă al lordului Iddesleigh, a cărui 
moarte fusese pricinuită de sigur de disgraţia sa 
relativă. Oamenii superstiţioşi văd în această 
moarte grabnică o prevestire rea pentru durata 
ministerului, din care lordul Iddesleigh fusese 
expulsat.

*
O Engleză comme il faut. Bulgarii sânt 

aproape de a scăpa din încurcătură. O doamnă 
engleză a încuuoscinţat deputaţiunea bulgară, că 
este gata să primească titlul de „regină“ a Bul
gariei.

Cuventâri funebrale
ţinute la

înmormântarea lui Constantin Popasu în Braşov.
(Urmare.)

Dl Diamandi M an o le :
în faţa acestui mormânt rece, în care are 

să se aşe4e corpul mult iubitului şi regretatului 
nostru amic şi coleg, Constantin Popasu, viu în 
numele gremiului comercianţilor români, de co- 
merciu levantin, să aduc omagiile de recunoscinţe 
acestui valoros Român şi comerciant român.

Dacă rece este mormântul, în care se aşea4ă 
corpul seu în acest moment, calde şi însufleţite 
de simţul de recunoscinţă sunt inimile noastre 
ale tuturor Românilor braşoveni, cari am putut 
vedé cu ochii noştri faptele şi zelul neobosit, pe 
care reposatul le-a adus bisericei, scoalei şi na
ţiunii sale.

Pentru-ca să putem apreţia perderea mare 
ce o suferim noi Românii braşoveni prin moartea 
mult regretatului C. Popasu, este de lipsă să ne 
aducem aminte de pleiada acelor bătrâni comer
cianţi români, cari crescuţi la şcoala suferinţelor 
atunci, când neamul nostru purta jugul împilă
rilor de tot felul, şi cari cu un simţ rar de ab- 
negaţiune au înţeles, că nefericitul nostru popor 
nu poate scăpa de acea soarte precară, decât nu
mai şi numai prin cultură şi conduşi de acest 
sentiment, cu mari sacrificii şi jertfe, ne-au zidit 
seoalele, în cari astă4i preste 800 de copii ro
mâni îşi primesc instrucţiunea şi cultura ne
cesară.

Aceste scoale sunt afli, iubiţi ascultători, pa- 
ladiul şi garanţa de. prosperitate şi de un mai 
bun viitor al neamului nostru.

Numai când se va face istoria întemeierii 
scoalelor noastre, numai atunci se va vedé, cum 
bătrânii noştri comercianţi români ’şi-au tras pânea 
din gura copiilor lor şi, cu rară abnegaţiune, au 
contribuit-o la ridicarea acelui pompos şi măreţ 
edificiu al scoalelor noastre!

Un valoros membru din această strălucită 
pleiadă de bătrâni comercianţi români ai fost şi 
Tu, mult regretate C. Popasu!

Cine nu cunoasce dintre noi zelul şi rîvna, 
ce aveai pentru cultivarea învăţăceilor dela şcoala 
gremiului nostru, în parte, şi cine nu Te-a au4it 
4ieând adese, că numai prin scoli ne putem ri
dica corn írcián ţi culţi, cari prin cultură pot pro
gresa şi ajuta naţiunii lor.

-

Dar’ apoi în genere pentru scoli, ea pre
şedinte onorific al scoalelor noastre, numele Teu 
va figura ca una dintre stelele cele mai fru
moase pe firmamentul acelei pleiade de bărbaţi 
binemeritaţi şi binefăcători ai naţiunii noastre.

Tu, suflet nobil, Tu 4' de 4> nu aveai altă 
grije şi preocupare decât aceea, cum să faci 
şi să promovezi spre progres interesele bisericei, 
scoalelor şi comerciului nostru.

Şi dacă din acea pleiadă venerabilă de co
mercianţi români, cruda moarte Te-a răpit din 
mijlocul nostru şi pe Tine, şi dacă corpul Teu 
e mort, rămân în vieaţă faptele Tale, cari cu 
recunoscinţă se vor aminti de biserica, şcoala şi 
naţiunea noastră.

Iubiţi ascultători! Sunt rari bărbaţii, cari 
lucră neinteresaţi şi se jertfesc pentru căuşele 
noastre publice, cel puţin pe acei bărbaţi rari 
ce îi avem, urmează ca noi generaţiunile pre
sente să-i luăm de model — şi de model, de 
stimă şi veneraţiune trebue să ne serve nouă şi 
generaţiunilor viitoare ale Românilor.

Simţul de recunoscinţă ’Ţi-’l aducem a4i 
Ţie, stimate amice, din partea colegilor T e i; 
b ă r b a t  de f a p t e  n o b i l e ,  o d i h n e s e e  î n 
p a c e ,  eternă va fi memoria Ta între noi Ro
mânii !

Serviciul telegrafic
al

„ T R I B U N E I * .
(De alaltăieri.)

Bueuresci, 18 Ianuarie n. (Soirea 
lui „Pester Lloyd“.) Ministrul plenipo
tenţiar austro-ungar baronul M a y r  îşi va 
presenţa la finea săptămânii acesteia scri
soarea de rechemare. Numirea succeso
rului seu se aşteaptă numai după resol- 
varea cestiunii convenţiei comerciale.

Berlin, 18 Ianuarie n. Partidul con
servator, cel al imperului şi cel naţional- 
liberal au convenit să susţină numărul 
deputaţilor celor trei partide şi să aleagă 
numai aderenţi ai septenatului. Conducerea 
partidului naţional-liberal earăşi o primesce 
B en  n i g s e  n.

Londra, 18 Ianuarie n. Starea sănă
tăţii lui S a l i s b u r y  e neliniştitoare pentru 
emoţiunea causată prin moartea lui I ddes -  
1 e i g li.

(De ieri.)

Roma, 19 Ianuarie n. La primirea 
de ieri a deputaţiunii bulgare, contele R o
bi 1 a n t a accentuat n e c e s i t a t e a  u n e i  
î m p ă c ă r i  cu R u s i a ,  pentru-ca starea 
provisoră, ce face Europei nelinişte, să se 
sfîrşească.

Londra, 19 Ianuarie n. în decursul 
representaţiunii teatrale de ieri în localul 
reuniunii dramatice un strigăt subit de foc 
a provocat o astfel de panică, încât prin 
îmbulcjirea la eşire au fost ucise 17 per
soane mai cu seamă femei.

în  cuvântarea lui G ö s c h e n  cătră 
alegătorii din L i v e r p o o l  se <Ţcei că 
precum cancelarul imperului german lu
crează pentru pace, aşa şi Englitera, care 
n’a cugetat nici când la aceea, să producă 
încurcături în Europa pentru o dinastie 
sau pentru o persoană. Guvernul nu s’a 
întrepus nici când pentru restaurarea prin
cipelui A l e x a n d r u .  Pentru alegerea noului 
principe, tractatul de Berlin formează basa 
politicei guvernului. Guvernul nu va face 
nimic ce ar putâ-o despărţi de puterile, 
care în adevăr lucrează pentru causa păcii. 
Faţă cu cestiunea bulgară E n g l i t e r a  
nu e nici decum indiferentă, deşi n u e 
t r e a b a  e i ,  să  i e e  i n i ţ i a t i v a .

Atena, 19 Ianuarie n. După resul- 
tatele de alegere, ce sünt mai toate cu
noscute, guvernul are o maioritate de 
30—40 voturi.

(De adi.)

Constantinopol, 20 Ianuarie n. (Soi
rea lui „Pester L loyd“.) Poarta a hotărî! 
să primească deputăţia bulgară în mod 
oficios, despre ce aceasta e deja încuno- 
scinţată.

T r u p e  t u r c e s c i  s ’a u  d u s  î n  i n 
s u l a  C r e t a ,  u n d e  s ’a p r o c l a m a t  
s t a r e a  de a s e d i u .

Redactor responsabil: Aurel Popa.
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E c o n o m i c .
Piaţa din Sibiiu, 18 Ian. Grâu hectolitra 74—80 

chilo fl- 4.60 până fl. 6.40, grâu mestecat 68 pănă 82 chilo 
fl. 3.40. până fl. 4.20 săcara 66 pană 72 chilo fi. 3.40 până 
fl. 3.80, ord 58 până 64 chilo fl. —.— până fl. — , ovăs 
40 până 45 chilo fl. 1.80 până fl. 2.20, cucuruzul 70 până 
74 chilo fl. 3.40 până fl. 3.80, mălaiul 76 până 82 chilo 
fl. 3.— până fl. 4.—, crumpene 68 până 70 chilo fl. 1-40 
pănă fl. 1.60, semenţă de cânepă 49 până 51 chilo fl. 3.50 
pănă fl. 4.50, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 4.50 pănâ 
fl. 5.—, lintea 78 păDă 82 chilo fl. 7.50 pănă fl. 8.50 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 3.— pănă fl. 4.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 16.— pănă fl. 17.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.—, Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—, slănina 100 chilo 
fl. 44.— până fl. 48.—, unsoarea de porc fl. 56.— pănă 
fl. 58.—, său brut fl. 20.— pănă fl. 22.—, său de lumini 
fl. 34.— pănă fl. 36.—, lumini turnate de său fl. 46.— 
până fl. 48.—, săpunul fl. 22.— pănă fl. 25.—, fân 100 chilo 
fl. 1.50 pănă fl. 1.90, cânepa fl. 32.— până fl. 34.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.— pănă fl. 2.50, spirtul p. 
100 L. °/0 26 pănă 28 cr., carnea de vită chilo 30 cr. 
carnea de viţel 20 pănă 40 cr., carnea de porc 36 până 
40 cr., carnea de berbece 20 pănă 22 cr., ouă 10 cu 24 
pănă 26 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 18 Ian. n. 
s’a notat: ungureşti bătrâni grei 39.— cr. pănă 40.— cr. 
ungureşti grei, tineri 40.— cr. pănă 41.1/, cr., de mijloc 
42.— cr. pănă 42.1/, cr., uşori 41.— cr. pănă 41.‘/a cr. 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 39.— cr. pănă 40.— cr., de 
mijloc 41.‘/« cr. pănă 42.— cr., uşoară 41.‘/a cr. pănă 
42.— cr., r o m â n c s c i  de Ba k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i  
grei 39.— cr. pănă 39. V* cr-, transito de mijloc 39.— cr. 
pănă 40.— cr., transito uşori 39.— cr. pănă 39.V2 cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu  g h i n d ă  30.— cr. pănă 36.— cr. per 4% 
cumpăniţi la gară.

L O T E R I E .
Tragerea din 19 Ianuarie st. n.
S ib iiu : 2 8  2 9  31  3 4  3 6 .

Cursul pieţei din Sibiiu
din 19 Ianuarie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.35 vând. 8.40
Lire t u r c e ş t i .......................... „ 11.18 „ 11.28
Im periali....................................  „ 10.17 „ 10.27
Ruble r u s e s c i ..........................  „ 1.16 „ 1.17

Bursa de Bueuresci.
Cota oficială dela 17 Ianuarie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . .
„ Rur. conv. (6°/0) . .

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
Impr. oraş. Bueuresci . . 
Acţ. de asig. Naţională . .
Credit mob. rom.....................
Scrisuri fonciare urbane (5%)
Schimb 3 l u n i .....................
Societ. const.............................
A u r .........................................

ump 93.— vând 94.7,
» 86.7 j n 87 —
n 266— » 268.--
n 1020— 1030 —
n 33— » 36—
n —.— n —.—
n
n 102—

»
n 1

 1

» 25.1377 » -- .---
n 104— n ---.---
n 17 7, 17.7,

T R I B U N A Nr. 5

Bursu de Budapesta
din 19 Ianuarie st. n. 1887.

Rentă de aur ung. 6°/0 ......................................... —.—
» » » » 4°/0 .......................................... 102 25
„ „ hârtie „ 5°/0 ..........................................  92 40

împrumutul căilor ferate ung...................................149.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ...............................  98 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune) .........................................................—.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)........................................................ 117.50
Bonuri rurale ung.......................................................104.—

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..................... 103.75
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .  103.75
„ „ „ cu cl. de s o r t a r e ..................... 103 75
„ „ transilvane..............................................103.75
„ „ croato-slavone....................................—. —

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 99 50
împrumut cu premiu ung.....................................  120 50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 123.
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................  80 75

„ „ argint austriacă................................................81.75
„ „ aur a u s t r i a c ă ..............................................112.50

Losurile austr. din 1860 .........................................  137 50
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 874 —

„ „ d e  credit ung................................. 299.30
ii „ * „ austr................................ 299.—

A rgintul........................................................................—.—
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.—
Galbeni împărătesei...................................................  5.91
Napoleon-d’ori.............................................................  998
Mărci 100 imp. germ ane.........................................61 90
Londra 10 Livres s te r l in g i .........................................126.60

Bursa de Viena
din 19 Ianuarie st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6°/0 ................................................—
n n a * 4 % ..........................................  102 25
„ „ hârtie „ 5 % ..........................................  92 05

împrumutul căilor ferate ung....................................  149 40
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)...............................................................98.30
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)............................................... . —.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .   117.60
Bonuri rurale ung........................  .....................  104 25

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . . .  103 70
„ „ „ bănăţene-timişene...................... 103 75
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................  103 75
„ „ transilvane..................... ..... 103 75
„ „ croato-slavone.  ........................... 105 50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  99 70
Împrumut cu premiu ung..........................................  120 25
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 123 —
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ...........................................81.45

„ „ argint austriacă.........................................  82 20
Rentă de aur a u s t r i a c ă ..............................................112 35
Losuri austr. din 1860   137 55
Acţiunile băncei austro-ungare...............................  870 —

„ „ d e  credit ung................................ 299.50
„ „ „ „ austr.............................. 290 30

Argintul........................................................................ —.—
Galbeni împărătesei.................................................... 5 94
Napoleon-d’ori.............................................................. 9 98 ‘/,
Mărci 100 imp germ ane................................................62 —
Londra 10 Livres s te r l in g i.........................................126.55

Banca generală de asigurare

„TRANSILVANIA“
[286] 36î n

fundată în anul 1868
Ö  asigurează prelűnga condiţiunile cele mai favorabile:

^  a) în contra pericolului de foc şi explosiune clădiri de - f 
ori-ce fel, mărfuri, producte de câmp, mobilii etc. V  

pe vieaţa omului în  toate combinaţiunile, precum: Ö 
asigurări de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter- ^

b)

minuri fixate, de zestre şi de rente.
Dela fundarea institutului se plătiră:

Despăgubiri pentru daune causate prin foc

în a. 1883

Sume asigurate jie vieaţă

în a. 1884 
în a. 1885

f l . 481,950.41 în a.
55 34,761.25 în a.
51 24,778.08 în a.
55 35,702.29 Am a.

32,843.10
40,084.13
35,843.24

Suma fl. 577,192.03 Suma fl. 424,072.38

1,001.364 fl. 41 cr.
Conform bilanţului pentru 1885 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la

580.233 fl. 66 cr.

20̂ 5** Prospecte şi formulare se dau gratis.

Desluşiri se dau şi oferte de asigurări se primesc prin D i r e c ţ i u n e  
în Sibiiu (Strada Cisnădiei Nr. 5, casa proprie), sau prin Agenturile generale 
şi principale în B r a ş o v  (C. I. Miinnich), Cl uj  şi A r a d ,  precum şi prin 
Agenturile speciale în locurile mai însemnate. I

K5Ö?

Mersul t r e n u r i lo r
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1886.

Budapesta—Predeal

Tren
m ixt

Tren
accelerat

Tren
omnibus

Tren
de

t>ersoane

Predeal—Budapesta

Tren
de

persoane
Tren Tren 

accelerat omnibus
Tren

omnibus

Budapesta—Arad—Teiuş

Tren
omnibus

Tren
de

persoane
Tren

de
persoane

Viena
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
Vărad-Velencze
Fugyi-Văsărbely
Mczó'-Telegd
Rév
Bratca
Butia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Cluj

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bueuresci

I 11.10

{

7.40
11.05

2.02
4.12

7.40
2 —
4.05
5.45

11. 
11.19 
12.33 

1.06 
1.13 
1.20
1.41
2.10
2.35 
2.48 
3.20
3.41 
4.
4.35 
5.10 
5.37

6.58
7.03

7.33
8.54

8.58
9.28

10.28

7.02
7.43
8.11
8.41
9.21
1.55
2.53
3.28
9.35

3.10
5.40
5.58
8.30
9.14 
9.24 
9.41

10.19
11.38
12.18
12.54

1.57 
3.11 
3.40
4.15
4.36
4.58 
5.26

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2 —
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02 
6.24 
6.43 
7.08 
7.36 
9.16 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.34 
12.12 
12.30 
12.52 

1.52 
2.18 
3.03 
3.59 
4.28
6.16
6.44
7.46
8.25
9.15

Bueuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

ăiicăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus
Uioara
Cucerdea
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

4.16
5.02
5.43
6.15
7.06
8.52
9.31

10.16
10.57
11.19
11.31 
11.52
12.31 
12.48

1.51 
2.18 
2.48 
2.56 
3.14 
4.01 
5.28 
5.
6.31
6.52
7.08 
7.23 
7.50 
8.12
8.52 
9.10
9.29 
9.41

10.24 
10.43 
10.53 
I l 
i i . 15

1.09
3.29
6.38 
3.

JVola: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

6.03
6.21

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.20

2.15

7.30
1.14
1.45
2.32

7.47
8.24
8- 51
9- 14 
9-51

11.03
11.26
12—
12.29
12.44
1 2 .4 9

1.05
1.34
1.46
2.19
2.39
3.01 
3.08
3.2 
3.56 
5.10 
5.30

8 — ,

10.55
1.23
3.24
7.45
6.05

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad |

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Braniclca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-iulia
Teius

7.04
7.22
7.58
8.17
8.36

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

12.10
9.05

12.41
5.45
6.— 
6.13 
6.38 
6.51 
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9-58

10.17
10.42
11.07
11.37
12—
12.29
12.46

1.41

Teiuş—Arad—Budapesta

Tren
om

nibus

Tren
m ixt

Mi mer ia (Piski)— Petroşeu i

8.
8.361
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1.21
2.02 
3.06 
3.38 
3.54 
4.05

5.17
5.25

10—

Siiuerla
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa

11.21
11.58
12.46

1.37
2.24
3.05

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58
6.40

Teius
9

Alba-iulia
Vinţul de jos
Şibot
Oreştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad j
Szolnok
Budapesta

Viena

9.06 
9.26 
9.46 

10.21 
I 0.38

11.24
12.19
12.30

1.0>
1.32
2.31
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.27 
6-47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6—
3—

Tren
omnibus

2.40
3.59
4.22
4.51
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.81

5.12
8.20
6.05

Tren
de

persoane

5.5*
6.18
6.38
7.13
7.30

Petroşenl—Simeria (Piski)

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.07 
10.4> 
11.25 
12.05 
12.4.

1.2i
Petroşeni 3.37 7.12 Simeria 10.31 1.6:

Arad—Timişoară Timişoară.—Arad

Arad 6.05 5.48 Timişoara 6.25 5—
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságk 6.5» 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timişoară 9.08 9.02 Arad 9 27 8.17

Ghiriş—Turda

Ghiriş
Turda

9.26
9.47

4.19
4.40

Turda—Ghiriş

Turda
Ghiriş

8.29
8.50

3.10
3.40

Copşa m ică—Mihiiu

Copşa mică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

2.02
2.29 
3.04
3.30 
3 59

3.55
4.22 
4.57
5.23 
5.13

Sibiiu—Copşa mică

Sibiiu 9.31 10.50
Ocna 9.55 11.14
Loamneş 10.20 11.39
Şeica mare 10.48 12.07
Copşa mică 11.11 12.30

Cucerdea—Oşorheiu—Beglt.-săs.

Cucerdea 3.32 10.20
Cheţa 4.02 10.50
Ludoş 4.23 11.11
M.-Bogat 4.33 11-20
Cipeu-Iernut 5.10 11.57
Kerelő-Sz.-Pál 5.25 12.12
Nireşteu 5.48 12.36
0-.orl.eiu 6.07 12.55

l 6.41 1.20
Reghinul-săs. 8.40 3.22

6.1 H

llegli.-säs.—Oşorheiu—Cucerdea

Reghinul-săs.

Oşorheiu /

Nireşteu
Kerelő-Sz.-Pál
Cipeu-Iernut
M.-Bogat
Ludoş
Cheţa
Cucerdea

12.15
12.35
12.58

1.19
1.49
2.02
2.18
2.46

6.10 
8 —  

10.20 
10.39 
11.02 
11.23 
1 1.53 
12.06 
12.22 
12.50

4.45
6.34
6.56
7.16
7.40 
8.03 
8.37 
8.51 
9.08
9.40

Simeria (Piski)—UniedoarA

Siiueria (Piski) 2 .îs
Cérna 2.3
(Juiedoara 3.(8

IJniedoară—Simeria (Piski)

Uuiedoara 5.10
Cérna 5.36
Simeria (Piski) 5.66

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Mlohail Câ-erak,


